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Henning Mankell’in Oliimiin Karanhk Yiizii Adh Romaninda Yabanci

Olarak Oteki
Umut ERDOGAN?
Oz Anahtar Sozciikler
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Giris
Modernlesmeyle birlikte niifus i¢indeki hareketlilik yogun bicimde ger¢eklesmektedir.
Oncelikle kdyden kente gdgle baslayan siire¢, zamanla okyanus ve kita asir1 hale gelerek, yeni
iilkelerdeki is firsatlarina dogru ilerlemeye baslamis, aym1 zamanda is imkanlar1 pesinden
ilkeler i¢indeki sehirlerarasit hareketlenme de artmistir (Taylor, 2011, s. 32). Ancak gog
nedenleri yalnizca is firsatlariyla sinirli kalmamis, savaslardan, dogal nedenlerden, siyasi
degisimler gibi nedenler yiiziinden de insanlar baska iilkelere go¢ etmeye baslamistir. Bu

hareketlilik icinde Avrupa, yogun gog akisiyla karsilagsmaktadir.

7 Subat 1992°de Maastricht Anlagmasi’yla Avrupa Ekonomik Toplulugu, Avrupa
Birligi adin1 alarak daha da genislemistir. Avrupa Birligi’nin iiye sayilarinin artmasiyla,
Avrupa’nin gelismislik diizeyinde farklilik gosteren iilkeleri de birlige dahil olmustur.
Sinirlarin kalktig1 bir Avrupa yaratma amagclari ise go¢ hareketlerini artirmistir. Avrupa’nin
batisi, dogusundan daha fazla go¢ almaya baslamistir. Batt Avrupa’da bu nedenle yasadisi
gbce yonelik endiseler artmis, sonunda gé¢menleri kontrol etmek, azaltmak ya da durdurmak
amaciyla ilkeler girisimlerde bulunmuslardir (Ritzer, 2011, s. 325). 1990’larin basinda
miilteci ve siginmaci sayist Avrupa’da bliyiik dalgalar halinde artmistir. Sovyetler Birligi’nin
cokiisii, Yugoslavya’nin dagilmasi, Bosna Savasi gibi etkenlerle bu bolgelerdeki gog

hareketleri artmistir (Wallace ve Stola, 2001, s. 27).

Yasanan goc dalgasi i¢inde Isveg, uzun siireler boyunca ¢ok sayida miilteciyi aciklik
politikas1 giiderek kendi ge¢misiyle birlestirmeye yonelmis bir Avrupa iilkesidir (d'Haenens
ve Joris, 2020, s. 444). Sanayilesmenin artmasiyla birlikte diinyada yiikselen go¢ dalgasi
icinde Isveg, 1800’lerin sonunda ve 1900’lerin basinda aldig1 gdclerle ve sonrasinda Birinci
Diinya Savasi ardindan aldig1 is¢i gocleriyle bir gog iilkesine doniismiistiir. Giiney Afrika’dan
Finlandiya’ya dek bir¢cok farkli iilkeden isciler igin firsatlar merkezine doniisen iilke, o
donemde gog¢menlerin iilkelerine geri donmeleri nedeniyle bir biitlinlesme politikasi
olusturmamistir. 1960’lardan sonra kalic1 bigimde iilkeye is¢i goclerinin olmasiyla ise durum
degismis, Isve¢’in gdemenleri cokkiiltiircii bicimde niifusa nasil dahil edebilecegi sorunu
dogmustur. 1970 sonrasinda diinyadaki siyasi degisimler nedeniyle is¢i olmayanlarin da
iilkeye gdcmesiyle gdcmen sayisi artmis, Isve¢ 1975’te entegrasyon politikasini devreye
sokmustur. 1980’lere gelindiginde go¢ hareketlerinin artmasiyla beraber milliyetei
hareketlerde de bir artis yasanmis, bu donemde go¢menleri koruma adimlar1 atildigir kadar
Isve¢ demokrasisi cercevesinde onlar1 dahil etme stratejileri de izlenmeye baslanmistir.

Isve¢’in 1990’larda Avrupa Birligi’ne katilmasi sonrasinda ise Schengen iiyesi olmasiyla
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birlikte Isve¢’e gd¢ kolaylasmis, diinyanin bircok iilkesinden gé¢men iilkeye gelmistir. Kalict
olarak yerlesme amaciyla gergeklesen bu gocler neticesinde Liiksemburg, Afganistan, Somali
ve Kosova’dan gelen gogmenler sayica ilk siralara yerlesmistir (Beckley, Kardell ve Sarnecki,
2015, s. 42-44). Bu baglamda Isve¢ diinyadaki go¢ akisinda énemli bir merkez haline gelmis,
dolayisiyla iilkenin kiiltiirel yapisi icinde farkli toplumlar karsilasir olmustur. Ote yandan
gogler, gogmenler i¢cin oldugu kadar goc¢ edilen tlkedeki yerli vatandaslar i¢in de yeni
stirecleri beraberinde getirmistir. Giindelik yasamda ‘“yabanci” ile karsilasmaya baglayan
vatandaslar arasinda yabanciya duyulan korku ortaya ¢ikmaya baglamistir. Bu baglamda
Ritzer, Kuzey’de yasadisi gocmenlerden duyulan korkuyu, farkl: kiiltiirlerden gelen insanlarla
giindelik yasam icinde artan etkilesimler baglaminda degerlendirmektedir. Farkli kiiltiirlerden
gelen insanlar, gittikleri tilkedeki kiiltiire uyum saglamakta zorlanma yasamakta ya da uyum
saglamay1 istememektedir. Ote yandan, yabanci bir kiiltiirden gelen insanlarin kendi
kiiltiirlerine uyum saglamasini yerli olan insanlar da kimi zaman istemeyebilmektedir (Ritzer,

2011, s. 330).

“Ben ve oOteki” olarak insa edilen ayrimlar da bu cercevede degerlendirildiginde,
gocmenlere ya da yabanci olgusuna bakista belirginleserek, yasanan gerilimin toplumsal
yansimasini sunar hale gelmektedir. Zira siniflandirma, bir dahil etme ve dislama stratejisi
olarak diinyay1 ikiye ayirmaktadir: Yapilan adlandirmaya uyanlar ve uymayanlar. Yalnizca
belirli varliklarin dahil edildigi kategorilerin insasi, disarda kalanlarin otekilestirildigi bir
siddet eylemine doniismektedir. Smiflandirma giiclinii elinde tutanlar, kategorilere dahil
edilecekleri ya da dislanacaklari da belirlemektedir. Bu durum, siiflandirma eyleminde
belirli kategoriler altina yerlestirilenlerin, déahil edildikleri kategorileri uymakta isteksiz
olmasi, yanlis tanimlamalar yapilmasi ya da asir1 anlamlar yiliklenmesi sonucunda bir zor
kullanmaya doniismektedir (Bauman, 2003b, s. 11-12). “Yabanc1” siniflandirmasi da bu

baglamda bir dahil etme ve dislama stratejisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Caligmanin konusu bu baglamda, Henning Mankell’in Oliimiin Karanhk Yiizii* adh
romanindaki “yabanci” olgusu iizerinden “biz ve Oteki” ayrimini irdelemektedir. Bu
kapsamda, Bauman’in yabanci olgusu iizerine gorlislerinden yola ¢ikilarak bir okuma
gerceklestirilmistir.  Avrupa’nin  1990’larin basinda yasadigi  degisimlerin  etkisiyle
gerceklesen gocle Isveg’in karsilastigi sorunlari dahil eden bir kurgu olarak, yabanci

sunumunun sosyolojik bir analize imkan vermesi nedeniyle ¢alisma kapsaminda bu roman

2 Roman, ilk olarak Mérdare Utan Ansikte adiyla 1991 yilinda Isvegge olarak yaymlanmustir.
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secilmistir. Calismanin amaci, otekilestirmeyi Oliimiin Karanlik Yiizii adli romanindaki
yabanci1 olgusu iizerinden ele alarak, yabanci konumu iizerine insa edilen 6tekiligi, Bauman’in

yabanci olgusunu ele alis1 ¢er¢evesinde bir okuma yapmaktir.
Benlik ve biz-oteki ayrimu.

Geleneksel felsefede benlik, 6zerk ve insan iliskilerinde dnceden verili bi¢imde kabul
edilmektedir (Noteboom, 2012, s. 164). Bireyin temel benlik duygusu, bireyin kendi
kisiligiyle iligkili olarak kurdugu duygudur. Kendi benligine dair hangi ayirt edici fiziksel ve
psikolojik ozelliklerin benimsendigini de icermektedir. Nadiren degisen temel benlik
duygusu, zaman i¢inde degisen ortamlara ragmen bir devamlilik duygusu saglayarak bireyin
benligine dair yikici etkenlere karsi da bir koruma saglamaktadir (Kinnon ve Heise, 2010, s.
116). Benlik, ayn1 zamanda oteki ile bir iliski i¢indedir. Benligin kendi olabilmesi igin
gereken kapasite, dtekinin katilimina muhtag oldugu i¢in benlik ve 6teki arasindaki etkilesim,
karsilikli bir bagimlilig1 da yansitmaktadir. Kisi, 6tekilerin var olma bi¢imini reddederken ya
da onlarla etkilesimini keserken bile kimliginin olusum siirecini aslinda devam ettirmektedir.
Biz-6teki karsithgi, “biz onlardan farkliyiz” gibi ifadeler 6zbiling-disindan agiga ¢ikarak
ozbilingli bicimde yapilan tanimlamalara doniismektedir. Otekinin reddedilmesinde bile,
oteki, bireyin kendisini tanimlamada kullandig1 bir “nesne” olarak varligini stirdiirmektedir.

Dolayisiyla benlikler, kendilerini ayristirmak i¢in 6tekiye muhtactir (Fay, 2005, s. 63-73).

Mead ise benligin olusmasini bireyin baskalarimin davraniglarina yanit verme
yetenegine bagli bir siire¢ olarak ele almaktadir. Bdylece her bireyin kendi toplumunu
anlamasi, ona deger vermesi ve farkl kiiltiir ya da toplumlara karsi takdir yetenegini
kazanmas1 miimkiin olmaktadir. Benlik ve 6teki ayrimi, bu nedenle giindelik hayata dair ortak
bir dil yaratmanin araci olmaktadir (Deegan, 2008, s. 20). Foucault ise 6tekinin insasini1 Orta
Cag ve Ronesans’taki deliler iizerinden irdelemektedir. Otekilestirilen delinin sehirde
varhigim1  siirdiirmesine izin verilmistir. Ancak evlenmesi, oyunlara dahil olmasi
yasaklanmigtir. Bakimi digerlerince iistlenilen deliler, 6teki olarak tehlikeli, zararli olarak
goriilmiis sehrin disinda yapilan evlerde yasamistir. Yani, kapatilmistir (Foucault, 2011, s. 82-
83). Foucault, deliligin tarihini incelerken bunu ayni zamanda “baska”nin tarihi olarak ifade
etmektedir. “Ayni”nin tarihi karsisindaki “baska”nin tarihi, Otekinin tarihidir. Yasadigi
kiiltiire yabanci, tehlikeli oldugu i¢in toplumdan dislanmis, kapatilmis bir 6teki vardir. Ayni
olanlarla etkilesim halinde olan oteki, farkliliklarin vurgulanmasiyla olusturulmustur
(Foucault, 2001, s. 24). Ayna metaforunu kullanan Foucault, aynanin iki kipligine dikkat

cekerek oOteki olan baskanin insasina dair iki kavrami ortaya atmaktadir; ayna metaforu
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baglaminda bu kavramlar “yakin” ve “uzak” kavramlaridir. Burada olan, benligin kendisine

hileli bir bakisidir (Foucault, 2014, s. 43-44).

Bauman’a gore ise modern toplumlarda birey kapali, yalitilmis ve yalmiz kalmistir.
Digerleriyle olan fiziksel mesafe az olmasina karsilik aslinda diger insanlarla arasinda sonsuz
bir uzaklik s6z konusudur. Birey, modern toplumda “6tekiler” arasinda kalmistir; toplumsal
uzam doniistirilmistiir. Bireyler, aralarinda hicbir ahlaki yakinligin olmadigi kamusal
alanlarda yasamaya baslamistir. Yakinlik, mahremiyete ve ahlaka ait bir alan doniistiiriilmiis,
mesafe ise yalnizca yabancilagsmaya ve yasaya ait kalmistir. Bu nedenle bireylerin benligi,
oteki ile arasindaki mesafeye gore inga edilmistir. Dolayisiyla bireyin yasal tanimi, bireyi
otekiyle olan mesafesinin yansidigi haklar tizerinden tanimlanmaya baslanmis, bu haklarda da
ayrim ve fark 6ne ¢ikmistir. Bireyin modern toplumdaki tanimu, 6teki ile arasindaki mesafenin
korunmastyla kurulmustur. Bireyin konumu disinda kalan 6teki, modern toplumda benligin

disinda, belirsiz, tehlikeli ilan edilerek diglanmigtir (Bauman, 2011, s. 107-108).
Oteki olarak yabanci.

Simmel “yabanci” kavrami ile toplum iginde azinlikta kalmis olanlari
tanimlamaktadir. Yabancinin varligi, dinamik bir iligkinin varliginin da gostergesidir.
Toplumsal degisim siireclerinde rol oynayan yabanci, farkli olusuyla yerli olan, yabanci
olmayan i¢in de farkli yasam tarzlarina dair somut bir gostergeye doniismektedir (Helle, 2009,
s. 10). Yabanci, gezginden farkli olarak gelip gecici degildir; artik gelip kalmis olan kisidir.
Belirli bir mekan iginde sabitlenmis olan yabancinin konumu tamamen farki {izerine
kurulmaktadir. Mekan, ona ait degildir ancak o, orada yasamaktadir. Pargas1 olmadig1 ve onun
bir parcasi olmayan nitelikler, mekana sahip olanlar tarafindan ona yiiklenmektedir (Simmel,
2009, s. 149). Simmel, 6tekilerin farkindaliginin sehirli insanlarin kafasinda olusan bir olgu
oldugunu diistinmektedir. Sehirli insan, bir korunma stratejisi olarak kendisine rasyonel bir
maske takmaktadir. Bu maske, sehirli insanin yabanciy1 gordiigiindeki hislerini gizlemektedir.
Otekinin varligmi géren modern sehirli birey, takindigi maske ile onlar1 goriiyor olsa bile
etkilesime girmemektedir (Sennett, 2012, s. 55). Yabanci karsisinda yabanci olmayan ise
ortak bir kimligi paylasan bir gruba dahildir. Glinlimiizde kendisini yasadig iilke baglaminda
bir kimlige ait goren sosyo-politik egilimlerin varligi gergevesinde degerlendirildiginde
yabanci olan 6teki, bahsedilen kimligin disinda kalip karalanma egilimi gosterilen grup olarak

var olmaktadir (Wieland-Burston, 2020, s. 14).

Biz ve oteki kimliklerinin belirginlestirilmesi ve igsellestirilmesi baglaminda ele

alindiginda kimlik, toplumsal yap1 i¢inde smiflandirici bir giice de sahiptir. Dolayisiyla
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Bauman i¢in kimlik, tabakalagsmada etkili bir unsurdur. Ayrim ve fark yaratan yontiyle kimlik,
birey tarafindan rizayla olusturulmakta, terk edilmekte ya da bireye tercih hakki taninmadan
digerleri tarafindan bireye yiiklenmektedir. Iki farkli kutbu temsil eden bu ayrim, bir yana
kimliklerinden ayristirilarak yeni kimlikler verilmis kalabaliklart 6te yanda ise tercih hakkini
koruyabilenleri koymaktadir. Bireylere yiiklenen kimlikler, o kimligin yiikiinii alanlarin
zoruna da gitse, tek tiplestirici ya da asagilayici olsa da birer damga halini alarak bireyin onu

sOkiip atmasina izin vermemektedir (Bauman, 2017, s. 51).

Yabancilar ise Bauman’a gére modern bir icat degildir; ama bireylerin uzun siire
boyunca ya da daima yabanci olarak kalmasi, moderniteyle ilgilidir (Bauman, 2003a, s. 7).
Postmodern diinyada insanlarin yasam alam1 Ozgiirliikkle gelen firsatlar ve tehditlerle
sekillenmektedir. Ancak bu yasam alanindaki her iki unsur da ortadan kaldirilamaz; yoksullar,
istenmeyenler toplumdan izole edildiginde, istenilen kimliklerle bir diizen kuruldugunda bile
¢oziilemeyecek bir sorun olarak yabanci hald orada durmaktadir. Zira postmodern yasam
alanlarinda da modern yasamdaki gibi hemen herkes aslinda birbirine yabancidir. Fakat
yabanci, modern dénemde iktidar tarafindan agikca tanimlanmis ve belirli bir kategori altina
yerlestirilmis oldugundan, yabancinin bilgisi agiktir. Postmodern dénemde ise, modern
donemden farkli olarak yabancinin tanimi kesin sinirlarla belirlenmedigi icin ortada bir
muglaklik s6z konusu olmaktadir. Yabanci, artik stirekli bir sorun haline gelmistir. Kim
olduklart agikca belirlenemeyen yabanciya bireyler nasil davranmalari ya da ne hissetmeleri
gerektigi konusunda bir net bilgiye sahip degildir. Biligsel, ahlaki ve estetik bir meydan
okumaya doniisen yabancinin varligi, onu ne tanidik ne tamidik bir diisman ne de komsu
haline déniistirmektedir (Smith, 1999, s. 161-162). Bu baglamda Bauman, yabanci olgusunu
ele alirken, dostlar ya da dliismanlardan farkli olan bir 6tekilik durumuna isaret etmektedir. Bu
nedenle yabanci, Bauman’a goére yalnizca olumsuz degil, ayni zamanda muglak bir

kategoridir (Beilharz, 2000, s. 108).

Bauman i¢in dostlar ve diismanlar, bir de yabancilar vardir; dostlar ve diigmanlar,
iceriden ve disaridan olarak ¢alismaktadir. Ancak yabancinin konumu, {igiincii bir konum olan
sinir konumudur (Beilharz, 2000, s. 109). Bauman’a gore dostlar ve diismanlar birbirlerine
karsit konumdadir. Dost, diisman olmayan anlamina gelirken diisman da dost olmayan
anlamini tagimaktadir. Bu igeri-disar1 karsitligi, bir 6tekilestirme stratejisi olarak islemektedir.
Disar1, igeri olarak isaret edilen unsurun olumlulugunun olumsuzlugudur. Dolayisiyla
diismanlar, kusurlu olan otekiler haline getirilmektedir. Diismana yiiklenen yabanillik,

dostlarda olan aidiyetin aksi oldugu i¢in bir endise ve korku yaratmaktadir. Bauman, dost ve
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diisman arasinda kurulan karsithik iliskisinde varmis gibi goriinen simetriyi bir yanilsama
olarak degerlendirmektedir. Diisman1 tanimlayan seyin bizzat dostlar olmasi durumu,
asimetrik bir tanim haline gelmektedir. Siniflama ve tayin etme giiciinii elinde bulunduran
aslinda dostlardir; Bauman’a gore bu durum, hiyerarsik olarak avantajli konuma yerlestirilen
dostlarin lehine isleyen bir tahakkiimiin gostergesidir. SGylemi ve anlatiyr denetleme giicii,
dostlarda bulunmaktadir. Dostlar, egemen olduklar1 anlatinin bi¢imlendirilmesi giiciinii
ellerinde tutarak, diisman olan G&tekileri belirleyecek tanimlar1 ortaya koyabilme sansina
sahiptir. Diger yandan yabanci, Bauman’a gore dost-diigman arasindaki danisikli déviise isyan
etmektedir. Yabancinin diismandan daha korkutucu oldugunu 6ne siiren Bauman, yabancinin
dost-diisman gerilimindeki karsilikli blofiin karsisina biiyiik bir meydan okumayla ¢iktigini
disiinmektedir. Toplumsal yasamin kurucu bir 6gesine doniisen dost-diigman diializmi,
yabancinin varligiyla birlikte sarsilmaktadir. Yabanci, ne dost ne de diigman olarak ancak bir
tehdit ve korku unsuruna doniismektedir (Bauman, 2003b, s. 74-77). ikili diisiinmenin
karsisinda tamamen yeni, bilinmez bir unsur olarak beliren yabanci, kurucu diializmin giivenli
cergevesi disinda yer almaktadir. Bu nedenle toplumda yabanci, iizerinde anlagma saglanmis
ayrim ve simiflandirmalara dahil olmayan bir 6teki olarak tehdit kaynagidir. Nasil ele
alinacagl ya da nasil taninabilecegi hakkinda fikir sahibi olunmayan yabanci, farkliliklar:
kuran diislince sisteminin de digsinda yer almaktadir. Ne dost ne de diismandir. Kisinin
yabanciyla karsilagmasi ise dostlarla ya da diismanlarla karsilasmasindan farklidir. Dostlar,
sorumlulugunun bir ucunu olustururken diismanlarla karsilasmasinda ise ¢atisma soz
konusudur. Ancak yabanciyla karsilagsma, her zaman ic¢in uygunsuz ve istenmeyen bir
durumdur. Dolayisiyla en iyisi yabancilarla asla karsilasmamaktir. Ote yandan yabanci ile
karsilasmanin imkénsizligi, bireyi karsilasma durumunda izleyebilecegi bir stratejiyi hazir
tutmaya itmektedir. Bu da karsilasma olmayan, karsilagsma gibi goriinen ama karsilagma
olmayan karsilasmalar yani yalandan karsilasmadir. Yalandan karsilasma, oOtekilestirilmis

yabanciyla iligkiyi bir 6zne ile karsilagmaktan ¢ikarmaktadir (Bauman, 2003b, s. 86-87).

Bauman’a gore yabancinin 6tekilestirilmesinde ayn1 zamanda modern dénemde ortaya
c¢ikan gilivenlik kaygilar1 pay sahibidir. Yabanciyla iletisimin gittikge azalmasi baglaminda bir
rol oynamaktadir. Yabanciya olan giivensizlik, onunla etkilesime girmekten bireyi
uzaklagstirarak iletisimi imkansizlastirmaktadir. Yabancinin tedirgin edici bilinmezligi,
yabanciyla iletisimin azalmasiyla beraber onu daha da “anormal” hale getirmektedir. Diyalog
yolunun tikanmasiyla birlikte, yabancinin G&tekilestirilmesi, yabanci kategorisine bir

diismanlik olusturulmasiyla sonucglanmaktadir. Her an patlamaya hazir bir bombaya doniisen
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yabanci, kliselestirilerek kurulmus bir kategori olarak korku, endise, diismanlik ve
saldirganlik yaratmaktadir (Bauman ve Donskis, 2013, s. 104). Modern anlamda
sehirlesmeyle birlikte sehirler anonim kalabaliklarin ve yabancilarin var oldugu, evrensel
otekiliklerle karsilasilan bir yapiya donlismiistiir. Ancak sehirdeki yabanci, digerleri igin
barindirdigi miiphemlikle tehdit olusturmaya devam etmektedir. Kisi, karsisindaki yabancinin
hangi eylemde bulunacagini, neye nasil tepki gosterecegini kestiremediginden ona yalnizca
kuskuyla bakmaktadir. Dost ya da diigman mi1 ayirt etmekte zorlanilan yabancinin, sehirde
digerleriyle birlikte yasayabilmesi i¢in olusturulan kurallar bu nedenle digerlerinin duydugu
endiseyi azaltmaya yoOnelmistir. Bu kurallar, Gtekilestirilmis yabancinin  sehirde
bulunabilecegi mekanlar ya da c¢alisabilecegi isler olarak toplumsal hayata yansimistir.
Sehirdeki karsilagmalarinda Gtekinin etrafindan dolandiklari bu uygulamalarla yabancinin
varlig1 sehir icin “normallestirilmeye” calisiimistir. Ote yandan kiiresel anlamda gdglerin
arttig1 giiniimiizde bu tiir girisimler sayica ¢ok olan yabancilar karsisinda islevsizlesmektedir.
Yabancilar, korku ve endise kaynagi olmaya devam etmektedir. Yabancilar i¢in mekanda
¢izilen siirlar bulaniklagsmaya, sinirlarin ihlalleri artmaya baglamig, bu durum da beraberinde
yabancidan daha fazla kagma arzusunun dogmasiyla sonuglanmistir (Bauman, 2005, s. 112-

114).
Oliimiin Karanlk Yiizii’ndeki oteki olarak “yabanci1”.

Isvegli polisiye yazar1 Henning Mankell’in (1948-2015) Dedektif Kurt Wallander
serisinin ilk kitab1 olan “Oliimiin Karanlik Yiizii”, 1991 yilinda yayinlanmistir. Avrupa’da
siyasi donlistimler ve savaslarin yogun oldugu dénemde yazilan kitap, sosyolojik agidan bu
degisimlerin de yansidig1 bir eserdir. Isveg’e farkli iilkelerden gdgiin artmasiyla yasanan

[3

toplumsal tepkilere, yazdigi kurgu iizerinden de yer veren Mankell, romanda ‘“yabanci”
olgusunun sunumunu da yapmustir. Ystad yakinlarinda islenen bir cinayette, kurbanlardan
birinin can vermeden sdyledigi son soz olarak “yabanci” kelimesiyle sekillenen sorusturma

stirecinde go¢menler lizerinden yabancinin 6tekilestirilmesine yer vermistir.

Roman, cinayet ihbariyla olay yerine giden dedektif Wallander ve ekibinin, yash ¢ifti
evlerinde kanlar i¢inde bulmasiyla baglamaktadir. Saldiriya ugrayan Johannes Lovgren
Olmiistiir. Ancak Mari Lovgren, elleri bagli, boynuna oturmus bir ilmek olmasina ragmen hala
hayattadir. Wallander, c¢iftin komsularindan bilgi almaya calisir. Ekip arkadasi Rydberg ise
hastaneye kaldirilan Mari Lovgren’in yanindadir; kadin hayatin1 kaybetmeden hemen once

zorlukla konusmaya ¢alisarak bir kelime fisildar ve dliir. Ardindan, karakolda toplanan ekip,
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Rydberg’e kadindan herhangi bir bilgi alip alamadigini sorar. Olaylarin yoniinii belirleyecek
bilgiyle de boylece karsilasirlar.

“Sadece bir sozciigii anlayabildim. “Yabanci.””

“Yabanc1?”

“Aynen Oyle. Yabanc1.”

“Kendisini ve kocasini hirpalamis olanlarin yabaneci olduklarini mi sdylemek istedi?”

Rydberg bastyla onayladi.

“Emin misin?”

“Emin olmadigim sey i¢in emin oldugumu soyler miyim hi¢?”

“Hayr.”

“Ee, o halde. Boylece kadinin bu diinyaya son mesajinin yabanci s6zciigii oldugunu biliyoruz.

Bu ¢ilginlig1 kimin yaptig1 sorusu iizerine yanit olarak.

Wallander mantosunu ¢ikardi ve kendine bir fincan kahve aldi.

“Kahretsin, kadin bunu nasil fark etmis olabilir ki?”” diye sdylendi.

“Ben de burada oturup sen gelene kadar bunu diisiindiim,” diye yanitladi Rydberg. “Belki de

Isvecli’ye benzemiyorlardi. Baska bir dilde de konusmus olabilirler. Ya da baska bir iilkenin

aksaniyla konusuyorlardi. Bir siirii olasilik s6z konusu.”

“Isvecli olmayan biri neye benzer,” diye sordu Wallander. (Mankell, 2000, s. 55-56).

Isvegli kimligi ve bu kimligin gostergeleri, “biz” kategorisini olustururken, “dteki”
kategorisindeki semboller, bize ait olmayanlardan olusmaktadir. Isvecli olmayan 6tekinin
gostergeleri, bize yabanci olan gostergelerdir. Isvegge olmayan bir dil, hangi dil olduguna
bakilmaksizin yabancinin dtekiligine aittir; Isvegli gériinmeyen biri gibi. Kadmin “yabanci”
kelimesiyle neyi anlatmak istedigine dair karakterler net bir fikir sahibi olamasalar da 6tekinin
muglakligina sahip yabancinin tedirgin edici yoniiyle karsilasmaktadirlar. Bilinmeyen 6teki
olarak yabanci, kitabin basinda, tiim bilinmezligiyle belirmektedir. Wallander ve Rydberg’in
yabanciyla karsilasmalari, diismanla karsilasmadan farkl1 olarak tedirginlik yaratmaktadir. Iki
karakter, katilin yabanci olabilecegi ihtimaliyle harekete gecilmesinin gerilimini
hissetmektedir. “Bir ya da birka¢ yabanciy1 aramakla ise baslamalar gerektigini” (Mankell,
2000, s. 56) huzursuz bicimde ifade eden Wallander, durumu “rahatsiz edici” olarak
tanimlarken, ellerindeki tek ipucunun yabanci olmasinin beraberinde getirecegi korkunun ve
hareketlenmenin farkina vararak durumu “ko6tii” olarak ifade etmektedir (Mankell, 2000, s.

56).
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“Aklin aliyor mu?” dedi Kurt Wallander bir siire sonra. “Lenarp’in ¢ifte katillerinin pesinde
polisin elindeki tek ipucu; saldirganlarin biiyiik olasilikla yabanci olduklari.”
“Ben daha kétiisiinii diisiinebiliyorum.”

Kurt Wallander onun ne demek istedigini ¢ok iyi biliyordu (Mankell, 2000, s. 56).

Yabanciy1/6tekiyi diisman olarak degerlendirmek, karara ve kisilige baghdir. Zira
diismanin kétiiciil, ¢irkin ya da kotii eylemlerinin olmasi, art niyetlerinin varlifindan emin
olunmas1 sarti yoktur. Oteki, yabanci, farkli ya da baska olmasi diisman olarak
degerlendirilmesi i¢in yeterlidir (Bauman, 2013, s. 151). Yabanci kategorisine romandaki
karakterler baglaminda yiiklenen anlam, korku, tehlike, belirsizlik ve tedirginlikle doludur.
Bauman’in belirttigi art niyetlerin, hatta yabancinin varligi bile kanitlanamamis olmasina
ragmen yabancinin belirmesi, kotli Otekiyle kacinilan karsilasmayr gerceklestirmektedir.
Yabanciyla karsilasmanin gerilimi i¢indeki dedektifler, bu karsilasmadan aslinda vatandaslari
korumaya c¢aligmaktadir. Bir fabrikayr soyan iki gd¢menin bilgisinin medyayla
paylasilmadigini animsayarak, bu durumun duyulmasi durumunda olacaklardan korkarlar
(Mankell, 2000, s. 56-57). Zira yabancilar, giiniimiizdeki giinah kegileri haline gelmistir.
Bastirilmis olan yabanci korkusu, kendisini mekanlarin giivenlik 6nlemlerine yonelik artan
uygulamalarda, medyada, yasam alanlarinda artan tedbirlilik hallerinde gostermektedir
(Bauman, 2005, s. 134). Bu baglamda giinah kegileri, insa edilen tehlike varsayimlarinda
suglu oteki konumuna yerlestirilmektedir. Kendini koruma stratejisi olarak, bir toplumsal
diizen, kendisine yonelik tehlike varsayimlarini/hayallerini insa etmektedir. Uretilen hayaller,
toplumdan topluma ve toplumun kendi amaglarina gore degismekte, hedeflenen sosyal diizen
dogrultusunda bi¢imlendirilmektedir. Bu hayaller, toplumun i¢inde bulundugu kosullart
yansitan birer ayni niteligi de tasimaktadir (Bauman, 1999, s. 108-109). Yabanciya yonelmis
hing da dolayisiyla sosyal ortamin giivenligine tehdit yaratan bir unsura yonelmektedir.
Tanidik olmamasindan kaynaklanan kestirilemezligi, korkunun somutlasmis bigimi olarak
yabancida goriiniir olmaktadir (Bauman, 2009, s. 37-38). Wallander karakteri, miiphemle
karsilagsmaktan dogan endiselerini bertaraf etmeye calistikca Ryedberg tarafindan yeniden
“yabanc1” olanla yiizlestirilmektedir. Ryedberg, diiglimiin “yabanciligini” anlatmaya
calismaktadir.

“Boylesini hi¢ gormemistim. Oysa genglik yillarimda, yelkenle gecirdigim yazlardan birgok

diigiim ¢esidi tanirim.”

Kurt Wallander, Ryedberg’i ilgiyle siizdii.

“Bunu nereye vardirmak istiyorsun?”’
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)

“Bu &zel diigiim Isvecli izcilerden birine ait olamaz, demek istiyorum.’
“Soyler misin, ne demek istiyorsun?”
“Bu diigiimiin bir yabancinin isi oldugunu.” (Mankell, 2000, s. 57-58).

Bir kisiye ya da gruba ugursuzluk, hastalik, talihsizlik, kotiilik ya da gilinahlarin
sembolik olarak yiiklenmesi olarak giinah ke¢iligi (Leach ve Fried, 1972, s. 976), romanda
karsimiza Stekilestirilmis yabanci olarak ¢ikmaktadir. Ryedberg igin asina olunmayan, Isvecli
olmayan bir yabanci ile karsilagma, atilan diigiim tizerinden de gerceklesmektedir. Yabancinin
gostergeleri, tedirginlik yaratan bir karsilagmaya neden olmaktadir. Diger yandan, Ryedberg
ve Wallander, polisin yabanci katillerin pesine diismesinin, toplumda birgok insani hedef
haline getirebilecegi gerceginden korkmaktadir. Yalnizca fisilti halinde ¢ikan ‘“yabanci”
kelimesi lizerinden sorusturma yiirlitmeyi yeterli olarak gormedikleri, bundan tedirginlik
duyduklar1 halde dedektifler katilin yabanci olabilecegi ger¢egini goz ardi edememektedir.
Ryedberg, “G6z oOnlinde bulundurmamiz gereken bir olasilik daha var, bu isi yapanlarin
gercekten yabanci olduklari.” der. Bunun ardindan Wallander durumun bdyle olmasi durumun
aslinda igine gelecegini diisiiniir: “Katiller su gogmen kampinda olsalar, bu bana yarar. Kimin,
hangi nedenden olursa olsun, sorunsuzca Isve¢ smirmna girebildigi gercegi karsisindaki bu
umursamaz ve sorumsuz tutum belki de bdylece biraz olsun diizelirdi” (Mankell, 2000, s. 59).
Bu c¢ercevede, Wallander yabanci otekinin giinah kegisi olmasinin  “kolayligini”
diistinmektedir. Giinah kegisi ritiieli, insanligin baglangicina dek uzanan bir ge¢gmise sahiptir.
Erken donemdeki uygulamalarda giinahin topluluktan ¢ikarildigi torenler de yapilmistir.
Uygulamalarda ¢esitlilik goriilse de ritiielin kendisinde degismeyen unsur glinahin varliktan
varliga ya da nesneden nesneye aktarilabilir bir sey oldugu diislincesidir. Boylece giinahin ya
da yanlisin ortadan kaldirilabilecegine inanilmistir (Campbell, 2011, s. 24). Bir¢ok kiiltlirde
giinah kecisine doniistiiriilen yabanci, toplumsal sorunlarin sorumlulugunun yiiklenmesiyle
tecrit edilerek kurban haline getirilmektedir. Kurban, topluluklari birbirine baglayan bir
kimligin olugmasinda yardimci rol istlenerek biz ve oOteki ayriminin insasinda gorev
almaktadir. Kimlerin topluluga dahil edilecegi ve kimlerin disarida birakilacagi farkindalig:
yaratilarak, refah icinde bir toplum yaratma amaciyla yabanci dislanmaktadir. Otekilestirilen
yabanci, ulasilmak istenen ideal toplum i¢in bdylece kurban edilmektedir (Kearney, 2012, s.
41). Wallander, bir yandan yabancinin gilinah kecisi haline getirilmesinden icten ige
korkmaktadir. Isveg’in gdgmen politikalarina da elestiri olarak getirdigi yorum, katilin
yabanci olmasiyla elde edilebilecek iki yonlii bir fayda ve kolaylig1 yansitmaktadir. Bunlardan

birincisi, Isve¢li olmayan birinin giinah kegisi ilan edilerek, toplum igindeki zararli unsurlarin
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aslinda toplum icinde yer almayan 6teki oldugunun kanitlanmasi olacaktir. ikinci olarak ise,
Isve¢’in miilteci ve sigmnmacilara yonelik politikalarmimn iilke icinde yarattign gerilim,
“yabanci katil” ile yoneticilerin gérmezden gelemeyecegi bir tepki uyandirabilecek kudrete

kavusacaktir.

Wallander sorusturma devam ederken oOldiiriilen ¢iftin komsularina “yabanct
tamidiklar1” olup olmadigini sordugunda komsular sasirir. Wallander, yabanci olarak “Isvegli
olmayan biri” olup olmadigin1 6grenmek istedigini belirttiginde komsu yillar 6nce 6ldiirtilen
ciftin bahgesinde kamp yapan birka¢ Danimarkali oldugunu sdyler (Mankell, 2000, s. 68).
Yerel olan biz duygusunun ingasinda, bireylerin esit bigimde emniyette oldugu diisiincesi
yatmaktadir. Farkli komsularin yoklugu, emniyet hissini pekistirmektedir. Tek bigimliligin
destekledigi uyumluluk, bir yandan hogsgoriisiizliigii biiyiiterek 6teki olanlarla, yani farkl
olanlarla karsilasildiginda izlenecek stratejileri de belirlemektedir. Otekinin farkliliklarinin
yarattig1 korku ve tedirginlik, emniyet hissinin verdigi tahmin edilebilirlik yerine miiphemlik
ve anlasilmazlik koymaktadir. Bdylece oOteki, tehdit unsuruna doniismektedir (Bauman,
2012a, s. 52). Tehdit unsuru, tehlikeli, katil olan &teki olarak yabanci arayisi, Isvecli olmayan
birini bulmaya c¢aligmakta belirmektedir. Biz disinda kalan 6teki, yabanci olgusunda goriiniir
hale gelmektedir. Bu nedenle, “yabanci tanidiklar1” olabileceklerinin diistiniilmesi, dostlar ve
diismanlar kategorilerine dahil olmayan tehlikeli oteki fikrini uyandirarak, bilgi amagh
konusulan komsuda bir gerilim yaratmaktadir.

Ryedberg ve Wallander, sorusturmanin baslamasiyla birlikte ellerinde yabanci
sOzciigii hari¢ ipucu olmadan ilerlemeye ¢alismaktadir. Yabanci, sorusturmanin merkezine
oturarak dedektifleri yalnizca kendi etrafinda donmeye zorlayacak kadar gili¢ kazanmustir.
Ikili, Lovgren ailesine bunu yapan bir yabancinin aileyle nasil ilgisi olabilecegi iizerine
distinmektedir.

“Lovgren’lerin yurtdigindan tamidiklar1 var miydi?”

“Bunu bu sabah sordum. Bir olasilikla birka¢ Danimarkali tanidiklar1 varmis.”

“Bak gordiin mii iste?”

“Kamp kurmus birka¢ Danimarkali bu isi yapmis olamazlar ya.”

“Neden olmasin? Her neyse, bunu arastirmamiz gerek. Ayrica soru sorabilecegimiz,
komsularindan bagka kisiler de var. Diin seni dogru anladiysam, Lovgren’lerin genis bir
gevresi oldugunu sdylemistin.”

Kurt Wallander, Rydberg’in hakli oldugunu kabul etti. Gerg¢ekten de polisin bir ya da birkag

yabanci uyruklu kisiyi aradigini gizlemeyi gerektirecek teknik nedenler vardi.
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“Isve¢’te yasadisi islere karismis yabancilar hakkinda neler biliyoruz?” diye sordu. “Bu

konuda istatistikler var m1?”” (Mankell, 2000, s. 73-74).

Bauman’a gore yabanciyla yasanan iliskiler, anlik dikkatsizlikler nedeniyle ¢izilen
sinirlarindan bazen tasmaktadir. Bu nedenle toplumda bireyler daima yabanciya kars1 uyanik
olmali, tehdidin varligi siirekli olarak hatirlatilarak sinirlarin asilmasi engellenmelidir
(Bauman, 2003b, s. 92). Bu baglamda, Isvecli (biz) olmayan ile her karsilasma, akilda
tutulmasi gereken bir bilgidir. Otekiyle karsilasmak, yabanci olarak dtekinin tehdidine karsi
daima uyanik olmaktir. Resmi bilgilerin varligi bu nedenle devlet kademelerinde, resmi olarak
kurulmusg hazirliklar olarak degerlendirilebilir. Yabancilarin varligina dair resmi bilgilerin
varhigina dair istatistiki bilgi ihtiyaci, yabanciyla karsilasma oncesindeki hazirhiklardir. Ote
yandan yabanciya dair bilgi stoku, Otekinin ilizerinden atamayacagi ve digerleriyle her
karsilasmasinda kendine yonelik 6nceden edinilmis, fazlasina ihtiyag duyulmayacak bilgiyi de
olusturmaktadir. Nesnelestirilen yabancinin bilgisi, digerleri i¢in 6tekilestirilmis yabancinin
kendini ifadesinin de imkansizlastigin1 yansitmaktadir. Ozne olmaktan cikarilan yabanct,
yabanciliginin damgalayan isaretlerinden ibarettir. Dislanmis oteki olarak yabanci, digsal
gostergeleri tlizerinden daima tizerine bicilen damga ile yasamaya mahkim birakilmaktadir.
Yabancinin fiziksel olarak da tanimlandigi gostergeler, onu sadece toplumun kurallarina
heniiz uyum saglamamis biri olmaktan ¢ikararak tamamen uyumsuz hale getirmektedir. Bu
nedenle, lekenin ortadan kalkmasi ancak gostergelerin yeniden yorumlanmasiyla miimkiindiir.
Yabancidaki leke gostergesi, tamamen reddedilmedigi siirece yabanciligin toplumsal olarak
goriinmez olmasi ihtimali bulunmamaktadir. Ancak modern toplumlarda bu tiir damgalarin
notralize edilmesi kolay olmadig1 gibi, modern toplumlarin iizerinde 6tekilestirmeye yonelik
daimi bir baski da mevcuttur (Bauman, 2003b, s. 93-94). Dolayisiyla Isvecli olmamast,
Danimarkali bir tanidig1 dogrudan yabanci 6teki kategorisine sokmaktadir. Pesine diisiilen
yabanci kategorisini kuran, Isve¢li olmayan olmaktir.

Takiben, karakolda Wallander ve dedektif Martinson’un karsilastig1 bir boliimde, 6teki
olarak yabancinin “Isvegli olmayanlara” denk tutulmasi {izerine bir konusma gegmektedir.

“Ben de seni aramistim,” dedi Martinson. “Ilging sayilabilecek malzeme topladim biraz. Bunu

yapanlar Finliler bile olabilir.”
“Higbir sey bilmedigimiz zaman bu tiir seyleri Finliler’in yaptigini sdyliiyoruz hep,” diye
karsilik verdi Kurt Wallander” (Mankell, 2000, s. 87).

Modern donemle birlikte gilinah kegisi yaratmak i¢in secenekler ¢ogalmistir; artik

yanlis giden seyler nedeniyle suclanabilecek ¢ok fazla Gteki imk&ni1 mevcuttur. Campbell,
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insanlardan var olan suglama giidiisiinlin, insanin ayrilmaz bir parcast oldugunu One
siirmektedir. Engellenemez bicimde suglayacak bir insani/nesneyi arama giidiisli, Oniine
gecilemez olsa da farkina varilarak miicadele edilebilmektedir. Bu baglamda, 6zellikle kriz ya
da felaket durumlarinda ortaya c¢ikan gilinah kecgisi arama/suclama giidiisiine dikkat
cekmektedir. Boyle durumlarda bireyin yogun duygusal tepkiler vermesi riski mevcuttur
(Campbell, 2011, s. 11-15). Higbir sey bilinmeyen durumlar miiphemligin tedirginligini
icermektedir. Wallander’in suglama giidiisiiyle otekilestirilmis olan Finlilere yonelttikleri

suclayici tavirlara gonderme yapmasi bu ¢ergevede yorumlanabilir.

Roman ilerlerken, Wallander televizyonda sorusturmayla ilgili haberler verilirken
“polisin yabanci uyruklu sehir sakinleri tizerinde durdugunu”, “polisin olayda yabancilar
tizerinde durdugunu” duyar (Mankell, 2000, s. 102). Saklamaya ¢alistiklar1, belirsiz “yabanc1”
fisiltis1, karakolun disina tasmistir. Ayni giiniin devaminda Wallander’a bilinmeyen bir
kisiden telefon gelir. Telefon eden kisi, kendisini “on bin intikamcidan biri” olarak
tanimlayarak, polisi yabanci saldirganlari gizlemekle suclar. Talebi ise, ilerleyen ii¢ giin
i¢inde katili yakalamalaridir. Isteklerinin yapilmamasi durumunda ise “ortaligmn 1smacagini”
soyler (Mankell, 2000, s. 106). Bu durum, Bauman’daki yabanci diismanliginin, yabancinin
ortadan kaldirilmasina yonelik olusturdugu tavirla benzerlik gostermektedir. Bauman’a gore
yabancilarin muglaklig1 onlarin tehlikeli olarak algilanmasiyla ilgilidir. Neye, nasil tepki
verecegi belirsiz yabancilarin davranislarinin ve niyetlerinin anlami, digerlerine gore bir
bilinmezdir. Yabanci karsisinda diisiilen bu acziyet karsisinda birey kendisini yabanci
tarafindan onuru ve gururu ayaklar altina alinmis gibi gormektedir. Yabancinin
kestirilemezligi, siiklinete ve bireyin dengesine bir saldir1 olarak degerlendirilmektedir. Bu
nedenle yabancinin varligi, bireyde inkar ediliyormus hissini uyandirmaktadir. Bireyin huzura

kavugmasi i¢in gereken ise, yabancinin gitmesi, ortadan kalkmasidir (Bauman, 2012b, s. 25).

Toplumda kiiltiirel anlamda c¢atigsmalarin ortaya ¢ikmasi, ¢atismanin kurumsal bigimde
gerceklestirilebilecegi bir alan olmadig1 durumlarda siddet eylemleri halini almaktadir. Bu tiir
diizenlenmemis ¢atismalar, dostlarin ve diismanlarin belirlenmesi, iyi ve kotiiniin insas1 gibi
stirecler olma 6zelligi sergileyerek, muglak olan kimliklerin belirginlestirilmesi hareketlerine
dontigmektedir. Bireylerin kendi kimliklerini tehdit olarak degerlendirdikleri durumlar
karsisinda korumaya da yonelen bu eylemler bir yandan farklilastirilmis bir toplumun nedeni,
bir yandan da sonucu olmaktadir (Eckert, 2006, s. 25). Katilin yabanci oldugunun
duyulmasiyla, yabanci diismanligi tetiklenmistir. Oteki olarak yabancinin tehlikesi, “biz”i

koruma amacinda olan hareketleri uyandirmistir. Wallander’a gelen kimligi belirsiz telefon,
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“biz”in intikamin1 almaktan bahsetmektedir. Bu intikamda, “bize” dahil edilen emniyet
giicleri temsilen Wallander da yer almaktadir; dolayisiyla intikamci, li¢ giinliik siirede bizin
giivenlikte oldugu duygusunu vermesi igin, resmi makamlardan gérevlerini yerine getirmesini
beklemektedir. Zira modern devlet, yurttaglarin giivenliginden sorumludur. Modernitenin
temizlik anlayisi, “Oteki”yi ortadan kaldirmaktir. Tehlike tasidigi diisiiniilen 6teki, tehlikeli bir
madde gibi ele alinmaktadir; tehlikenin denetlenmesi, digerleriyle temasinin kontrol edilmesi,
Onlenmesi, hareket 6zgiirligliniin kisitlanmasi gibi girisimlerde bulunulmaktadir. Boylece,
tehlikeli olarak tanimlanan unsur toplumdan uzaklastirilmaktadir (Bauman, 2000, s. 205).
Yabanci 6tekinin ayristirilarak huzuru bozma ihtimalinin ortadan kaldirilmasi, saldirgan/katil
oteki olan yabancinin ifsa edilerek digerlerinin gilindelik yasamlarinin normal akisina

donebilmesi, intikamcinin amacidir.

Wallander, kendisine gelen telefonun ardindan tehdidin nereye yonelebilecegini
diisiinerek civardaki miilteci kamplarina dair resmi bilgilere basvursa da elinde hedefe dair
somut bir bilgi olmadig1 i¢in bocalar. Tehdit, her yere yonelebilme ihtimali tagimaktadir. Bu
nedenle meslektagi Ryedberg’e ortaya c¢ikan gerilimi yatistirmaya yonelik hamle yapma
fikrini agiklar: Wallander, basin toplantisinda yabancilara dair tiim sdylentileri yalanlamay1
diistindiigiinii ifade eder. Ancak Ryedberg, kadmin sdyledigi “yabanci” sozciigiini ve
Arjantin  diiglimiinii yeniden hatirlatarak yabancilara soylentileri yalanlamanin gercegi

yansitmadigini belirtir (Mankell, 2000, s. 111).

Toplumda yasanilan mekandaki emniyetsizlik hissi, bireylerin kisisel giivenliklerinden
duyduklart endiseye dayanmaktadir. Bu nedenle endise, korkuyu, miiphemligi ve tehdit
unsuruna doniismiis yabanciy1/6tekiyi daha da 6n plana ¢ikarmaktadir. Mekansal ayrismay1
besleyen oteki korkusu, kapatma, iletisimi sinirlama gibi uygulamalara duyulan ihtiyaci da
artirmaktadir (Bauman, 2012a, s. 124). Wallander, basin toplantisinda cinayete dair
yabancilarla ilgili yayilan soylentilerin asilsizhigin1 ifade ederek, toplumdaki giivensizlik
duygusunu azaltmayr amaglamaktadir. Ote yandan Ryedberg, oteki yabanciya yonelmis
sliphelerinde 1srar etmektedir. Yabanciy1 sembolize eden diigiim ve kurban kadinin son
sozleri, Ryedberg i¢in yabanciya yliklenen tehlikeli damgasini pekistirmistir. Bu nedenle
Wallander’in gilivensizligi azaltma amaciyla sdylemeyi planladiklari, Ryedberg ig¢in
giivensizligi gegistirmekten baska bir sey degildir. Wallander’1 aceleci olmakla elestiren
Ryedberg, yine de uyarmaktadir.

“Oniimiizdeki giinlerde bulgularimiz katil zanlilarmin yine yabanci uyruklu oldugunu

gosterebilir. Ayrica bu zaten gergekle de bagdasiyor.”
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“Bu bir bulgu degil,” dedi Kurt Wallander. “Bu zihni bulanmis ve 6lmek iizere olan yash bir

kadinin ne anlama geldigi anlagilamayan son sozleri” (Mankell, 2000, s. 112).

Wallander, yabanci katil diislincesini giiglendirmemeye calismaktadir; vatandaslar
lizerinde yaratilacak gerilimin Oniinii kesmeye ve hedef gostermemeye ugrasmaktadir.
Bauman’a gore, yabancinin dost ya da diisman kategorilerine dahil olmayan {igiincii bir
kategori olmasi, onu canavarlastirmaktadir. Dogrudan karsitligi temsil eden yabanci, yalnizca
yikici bir unsur olarak fiziksel ya da zihinsel olarak siirgiin edilmesi, sesinin kesilmesi
gereken bir Otekidir (Bauman, 2003b, s. 81-82). Bu nedenle Wallander, katilin yabanci
oldugunun yayilmasi durumunda yabancinin/canavarin ortadan kaldirilmasima yonelik
girisimleri ongdrmektedir.

Olen kadinin kardesinin Johannes Lévgren hakkinda bilinmeyenleri anlatmasiyla yeni
bir ipucu yakalanir. Yabancinin pesinden gitmeye devam eden ekip, yeni bilgilerle ayni
zamanda yabanct olmayan Lovgren’in hayatini arastirmaya da odaklanir. Tekinsizlik ve
miiphemlik, yabanci olmayanda da belirir. Lovgren’in gizli bir hayati, metresi, yliksek
miktarda parast oldugu ortaya c¢ikar. Bu sirada, gogmen kampindaki Liibnanli bir gogmenin
kafasma “giirtik turplarla dolu bir torba” firlatilir (Mankell, 2000, s. 127). Yayilan soylenti,
tiim yabancilara yonelik nefreti tetiklemistir. Cilinkii yabanci 6teki, giinah kegisi haline
getirilmis ve homojenlestirilmis bir kategoridir. Yabanci katil sdylentisi, yabanci olan tiim
otekileri hedef haline getirmektedir. Hedef alinan gd¢menin nereli oldugu degil, aslinda
Isvecli olmamasi, yabanci &teki olmasi saldirtya ugramasi igin yeterli sebep haline gelmistir.
Wallander bu olay1 duymasinin ardindan tiim gazetelere ve televizyon kanallarina yabanci
uyruklular hakkinda ¢ikan sdylentilerin yalan olduguna dair bilgilendirme yapilmasini ister.
Aksam saatlerinde ise araciyla gezinirken kendisini go¢men kampinin yakinlarinda bulur.
Kampin toplama kampini andirdigini diisiiniirken, barakalarda patlama olur ve yangin ¢ikar

(Mankell, 2000, s. 129-130).

Mekansal ayristirma ve yalitma uygulamalart ile toplumsal olarak alt kesimlerde
bulundugu diisiiniilen bireyler, digerlerinden uzak tutulmakta ve ayrilmaktadir. Ayristirma,
giivenligi saglamada Oonemli bir gii¢ haline getirilerek sunulmaktadir (Bauman, 2013, s. 82-
83). Mekansal sinirlama, toplum iginde kontrol edilmek istenilen niifusla miicadele etmekte
basvurulan ilk yéntem olmustur. Istenmeyen 6tekiyi kontrol altina alan mekansal ayrigma,
Otekilestirilen bireylerin toplumdaki varliginin zamanla 6nemsizlestirilmesini de beraberinde

getirmektedir (Bauman, 2012a, s. 109-110). Romandaki kamp, niifustaki istenmeyen
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unsurlari, disarmnin giivenligini saglayabilmek amaciyla kapatan mekanlardir. Istenmeyen

yabancilar, romanda yer aldig1 haliyle bu kamplarinda tutulan 6tekilerdir.

Go¢cmen kampina yapilan kundaklamanin ardindan gégmen biirosundan bir yetkili,
Wallander’1 arayarak polisi gorevini yapmamakla, go¢menlerin giivenligini saglayamamakla
suclar. Ancak Wallander “Ya da fazlasiyla gogmen akini var. Nerede kaldiklarindan da
haberdar degilsiniz” der (Mankell, 2000, s. 143). Wallander, bir yandan yabanci neftretini
artirmamaya ¢alissa da Isve¢’in gd¢men politikalarini elestiren bir karakter olarak karsimiza
cikmaktadir. Ote yandan Wallander karakteri, sorusturma siirecinde ayri yasadiklari kizi
Linda’y1, bir yabanci ile uzaktan da olsa gordiigiinde, yabanci ile karsilasmanin beklenmedik
ve Onlemez gerilimiyle baska bir yonden yiizlesmektedir. Yabanci, kendine ¢izilen sinirlarin
disina ¢ikmis, yalitilmis ve goriinmez kalmasi gerekirken giindelik yasamin icgine digerleri
gibi karigmustir.

Komiir karasi bir adamla birlikteydi. Bir otomattan bilet almaya calisiyordu. Afrikali ondan

neredeyse yarim metre uzundu. Uzun kivircik saglart vardi ve eflatun bir tulum giymisti.

Wallander, birini takip etmeye ¢ikmis gibi aceleyle geri ¢ekilerek direklerden birinin arkasina

gizlendi.

Afrikal1 bir seyler soyledi, Linda giildi.

Kizim giilerken gordiigiinden bu yana yillar gectigini diisiindii.

Gordigii sey onu ¢eliskiye diisiirdii. Ona ulasamayacagmi hissetti. Kizi onun igin

kaybedilmisti, su anda ¢ok yakininda duruyor da olsa (Mankell, 2000, s. 174-175).

Irk¢ilik Bauman’a gore yaygin bigimde gruplar arasi 6fke ve Onyargi olarak hatali
bicimde degerlendirilmektedir. Bauman, irk¢iligin bundan daha genis bir ¢erceveyi
kapsadigini diistinmektedir. Irkeilik, kalitsal, biyolojik ve kiiltiir harici niteliklere gondermede
bulunarak bu 6nyargilardan ayrilmaktadir (Bauman, 1997, s. 90). Bauman, Avrupa’da, Kuzey
Amerika’da yabancinin ahlaki olarak diisiik konumda bulunan korkutucu bir varlik olarak
otekilestirildigini belirtmekte ve yabanci kategorisi ile bireylerin duydugu her tiir endisenin
simgesel olarak yansitildigi bir alan yaratildigini 6ne siirmektedir. Yabancinin mekansal
olarak uzakta olmasi mantikli bir durum olarak kabul edildiginden kaygi yaratmazken,
sokakta yabancinin varligt mantik-dist1 olarak degerlendirilereck endise kaynagina
doniismektedir. Tehdidin yakinda bulunmasi, toplumda bireyleri yabanciya karsi daha tetikte
olmaya, kapatmaya ya da zor yoluyla bastirmaya itmektedir (Sennett, 2009, s. 117). Mantiksiz
olanin kaosu, mantikli olanin giivenligine erisebilmek i¢in diizenleme ihtiyacini beraberinde

getirmektedir. Wallander’in yabanci 6tekiyle karsilastii bir sorusturma sirasinda kizini siyahi
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bir erkekle birlikte gérmesi, yabancinin uzakliginin, kendisine verilen sinirlarinin asildigi bir
ana doniismektedir. Kendi kizinin fiziksel (ve duygusal) olarak yakininda olan yabanci,
zihinsel ve mekansal sinirlarinin disinda varligini gostermektedir. Tehditkar yabanci yerine,
kizinm1 giildiirebilen bir yabanci. Bu nedenle, Wallander, kendisine gore uzak olan yabancinin,
mantik-dis1 bicimde kiziyla yakin olabildigini gordiigiinde, kendisiyle kizi arasinda da
asillamaz bir mesafenin kuruldugunu diisiinmektedir. Takiben, eski esiyle bulugsmasinda da
konu, kizinin erkek arkadasina gelir. Wallander, kizinin erkek arkadast Herman’in Isveg’te tip
okuyan bir Kenyali oldugunu, cana yakin, yardimsever, esprili oldugunu, kiziyla birlikte
Lund’da yasamaya basladiklarin1 6grenince duyduklarina inanamaz. Kizi, Herman ile

yasamak icin okulunu da birakmistir (Mankell, 2000, s. 179).

Yabanci, toplumdan radikal bi¢imde uzaklastirilamiyorsa kiiltiirel bir ayristirma hatti
yaratmak bir secenek olarak ortaya ¢ikmaktadir. Yabancinin toplumsal yasamda etkilesimleri
kisitlanabilmekte ya da etkilesimleri, yabanciy1 uzaklastiracak ritiiellere baglanabilmektedir.
Yasaklar, kiiltiirel tecritler ya da temaslarin azaltilmasi bunlara O6rnektir. Bauman, bu
uygulamalarla yabancinin 6teki olarak kodlandigini belirtmektedir. Yabancinin kiiltiirel
bicimde dislanmasiyla ona yiiklenen roller, toplumsal hayatta bir oteki olarak dahil
olabilecegi yerler ve konumlar belirlenmektedir (Bauman, 2003b, s. 91). Wallander icin
Herman’in tip okumasi, onun kendisine ¢izilen rollerin digina ¢ikmasidir. Yabanci olan 6teki,
istenmeyen, asagi goriilen konumuyla toplum icinde digerlerinin yapacagi islere dahil
olmamalidir. Kizinin hayatina dair kararlarda, gériinmez kalmas1 gereken toplum iginde aktif
bir rol oynayarak etkili olabilen yabanci 6teki olarak Herman, Wallander’a gore yabancinin
sinirlarin1  agmaktadir. Yabancilastirilan 6teki, kisisel biriciklikten yoksun, kliselestirme
yoluyla homojen big¢imde ele alinmis hale gelerek yalnizca yabanci/6teki formuna
hapsedilmektedir (Bauman, 2012a, s. 110-111). Ancak Herman, bu formun disina
cikmaktadir. Diglanan, goriinmez kilinan, kapatilan 6teki olarak yabanci konumu yerine tip
okuyan, digerleri gibi hayata katilan ve Isvegli bir kizin hayatim1 sekillendirebilme giicii olan
biridir artik Herman. Wallander’in karisinin Herman’1 “cana yakin, yardimsever ve esprili”
olarak tanimlamasi da yabancinin tedirgin edici, korkutucu, tehlikeli G6teki konumunun
disindaki kavramlarla ifade edilmesi oldugundan, Wallander i¢in akil-almazdir. Yabanci 6teki
olarak Herman, kendi goriinmezliginin ve damgalarinin disinda hareket edebilme kabiliyetine
sahip olmustur. Bauman’a gore yabanciyla karsilasma bu nedenle gilivenlik kaygilar ve etik
giidiilerin amaglariyla da ilgilidir. Bu iki unsur birbirine karsittir: Giivenligin gelecegi ve etik

niyetler catisma halinde bulunmaktadir. Degismesi zor bir yap1t olan bu ayrimlar aslinda
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giivenlik kaygilarindaki ayirma/diglama giidiileriyle etik giidiilerdeki kapsama/birlestirme
egiliminin karsitligidir. Bauman, bu karsithigr boliiciilik ve cemaat arasindaki fark olarak
ifade etmektedir. Giivenlik kaygisinin ¢ikarlari dogrultusunda riskleri tespit etmeye ve yok
etmeye odakli bicimde hareket ederek izledigi ayristirma politikasi, onleyici miidahaleleri
yaratmaktadir. Onleyici miidahalelerin hedefindeki unsura kars1 ise vicdani sorumluluklar goz
ard1 edilmektedir. Dolayisiyla, insani 6zellikleri disarida birakilarak yeni bir kategoriye dahil
edilerek otekilestirilen, nesnelestirilen hedefler yalnizca dnleyici miidahalelerin hedefi olarak
toplumda var olmaya devam etmektedir (Bauman, 2013, s. 77). Bu baglamda, Wallander’in
Herman ile dolayli olarak karsilagmasi, insani 6zelliklerinden yalitilmis yabanci &tekinin,

insani Ozellikleriyle Wallander’in hayatina temas etmesiyle bir kaos yaratmaktadir.

Yabancinin medyada duyulmasiyla birlikte tansiyon artmakta, ikinci bir tehdit telefonu
alan Wallander kendisini sikismuis hissetmektedir. Ote yandan sorusturmada L&vgren’in
geemisi lizerinden yol alinarak, metresinden bir ¢ocuk sahibi oldugu bilgisine ulasan ekip,
kadina ulagmaya calismaktadir. O sirada Somalili bir gocmen, av tiifegiyle kafasindan
vurularak oOldiriiliir. Cinayet haberiyle ayni zamanda Somalili gogmeni vuran katilin bir
gazeteyi arayarak “Johannes Lovgren’in intikamini aldigini”, bir sonraki hareketlerinde ise

Maria Lovgren’in intikaminin alinacagini s6yledigini 6grenirler (Mankell, 2000, s. 201).

Toplumdaki ortak c¢ikarlar, kamusal gilicten beklentileri sekillendirmektedir. Kamusal
giicten bu baglamda beklenilen en faydali iki sey ise insan haklarina uygun bigimde bireylerin
kendi hayatlarin1 yasamasina izin vermek ve bireylerin sahip olduklar1 gilivenligi korumak,
suclulart kapatmak, kotii, yabanci, tehlikeli olanlar1 toplumdan uzak tutarak geri kalanlarin
giivenli ve 6zgiir bicimde yasamasini saglamaktir (Bauman, 2005, s. 65-66). Yabanci katil
sOylentisinin yayilmasiyla toplumun ortak beklentisi olan yabancinin uzaklastirilmasi talebi
ateslenmektedir; glivenlik giiclerinin temsilcisi olan Wallander ve Rydberg karakterleri, bir

yandan kendi etik kaygilariyla yiizlesirken bir yandan da yabanci tehdidini hissetmektedir.

Ote yandan Somalili gé¢meni vuran, Wallander’a tehdit telefonlar1 acan iki kisiden
biri, bir Romanyali’dir. Digeri ise, erken emekliye ayrilan Isvecli bir polis memurudur.
Wallander, savciyla yaptig1 bir goriismede irk¢r egilimleri olan iki su¢ ortagindan birinin
Romanyali olmasinin sorumlulugunun bir kisminin da gé¢men biirosunda ve iktidarda

oldugunu ifade eder (Mankell, 2000, s. 270).

Lovgrenler’in sorusturmast devam ederken, Johannes Lovgren’in Erik Magnusson
adinda bir oglu oldugu 6grenilir. Magnusson’la yapilan goriismeden islerine yarayacak bir

bilgiye ulasamasalar bile, Magnusson’un yiiksek miktarda bahis borcu oldugunu ve bunu

162



Erdogan, U. (2023). Henning Mankell’in Oliimiin Karanhk Yiizii adh romamnda yabanci
olarak éteki. Humanitas, 11(21), 144-1609.

cinayetin ertesinde kapattigini 6grenirler. Ekip aylarca higbir sonuca varamaz. Ocak ayinda
islenen cinayetin ardindan, Temmuz ayinin ilk haftalarinda Wallander bir isini halletmek icin
bankaya gittiginde aklina bir fikir gelir. Johannes Lovgren’in bankadan para ¢ektigi glin ona
paray1 teslim eden bankaci kadina ulagarak ondan bilgi almaya c¢alisir. Lovgren parasini aldig:
sirada, arkasinda “Ingilizce olmayan” bir yabanci dil konusan iki kisinin oldugunu &grenir.
Wallander, konusma sirasinda Lovgren’in yere diislirdiigii makbuzu gizlice iki kisinin aldiginm
diisiinmeye baslar.

“Olayin devamini diisiiniin,” diye devam etti. “Johannes Lovgren kapiya yoneldi, digar1 ¢iktr.

Kap1 garpti. Sonra ne oldu?”

Kiz hizli ve kesin yanitladi.

“Kapi asla carpmaz.”

“Yeni bir miisteri?”

“Iki miisteri.”

“Onlar1 tantyor muydunuz?”

“Hayr.”

Sonraki soru belirleyiciydi.

“Yabanci uyruklu olduklarindan mi?”

Kiz hayretle bakt1 ona. “Evet. Bunu nereden biliyorsunuz?”’

“Su ana kadar bilmiyordum. Biraz daha diisiiniin” (Mankell, 2000, s. 322-323)

Yabanciin varligi, diizenleme gayretiyle bicimlendirilmis modern toplumlara karsi
bir saldir1 olarak degerlendirilmektedir. Yabancinin uygunsuzlugu, modern tarih boyunca
yabancinin ingasinda siirekli olarak kullanilmistir. Diizeltilmesi miimkiin olmayan bir
bozukluk gibi ele aliman yabanci, uygunsuzluga yakalanmistir. Yabanci, modernligin basina
beladir (Bauman, 2003b, s. 84). Yabancinin varliginin toplumsal/bilissel yakinlik arasindaki
koordinasyonu kopardiginda ortaya ¢ikan durum ise yabanciy1 goriiniir hale getirmektedir.
Yabancinin, toplumda yabanci olarak kaliciliginin gostergesi olan bu durumda dahi yabanci,
komsu olmamaya devam etmektedir. Varliklarin1 gérmezden gelmenin imkansizlagsmasina
karsilik, yabanciyla gerceklesen tesadiifi karsilagsmalar, siniflandirma yapmaya ya da
haklarinda kararlar vermeye yetecek kadar uzun siireli de olmamaktadir (Bauman, 2011, s.
186). Johannes Lovgren’in ¢ikisi sirasinda kapinin ¢arpmasi, ancak kapiy1 ¢arpanin Lovgren
olmamasi, yabanciya dair bir gostergedir. Oteki karsisinda digerlerinin giivenli alanlarinda,

yabancinin varlig1 beklenmedik ve siddet iceren bir bigimde belirmektedir. Kapinin ¢arpmasi,
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tedirginlik yaratan bir durumdur. Yabancilarin varligin1 goriisme sirasinda fark eden kadin,
bunu ¢arpan kapi iizerinden kurulan biz ve oOteki ayrimi baglaminda animsayabilmistir.
Varligim1 goriinmez kilmakla yiikiimli olan 6teki olarak yabanci, kapiyr carparak

belirginlesmistir. Boylece, goriisme sirasinda yiizeye ¢ikartilan bu bilgiyle animsanabilmistir.

Bauman, yabancilarin “ne komsu ne de yaratik”, ama ayn1 zamanda ikisi olarak da
toplum i¢inde degerlendirildigini, bu nedenle kafa karigtiran ve rahatsiz eden seyler olarak
goriildiiglinii diistinmektedir. Bu durumu, fiziksel olarak toplumda digerleriyle yakin olsalar
da aslinda yabancilarin toplumsal olarak uzak olmasiyla baglantili gérmektedir. Bir yanda
fiziksel olarak erisilebilir “yaratiklar” olmalari, 6te yandan da toplumsal menzilin disinda yer
alan komgular olduklar1 gerg¢egi vardir. Yabanciya yonelik endise ve korkunun olusumunda
bu belirsizlik ve karigiklik yattigindan Bauman, yabanciyla kurulan iliskinin her zaman
uyumsuzluk bi¢ciminde gergeklestigini 6ne stirmektedir (Bauman, 2011, s. 188). Bu baglamda,
otekilestirme, digerlerinin giindelik yasam faaliyetleri i¢indeki siradan bir olay (romanda

kapiy1 agma/kapama bigiminde) {izerinden kurulan farkla, yabanci 6tekilestirilmektedir.

Bankadan, Lovgren’in ardindan islem yaptiran iki kisiye ait makbuza ulasilmaya
calisilir. Makbuzda isim okunmadig1 gibi higbir adres de yer almamaktadir. Ellerinde yalnizca
iki yabanc bilgisi vardir. Aradan birkac hafta gegtikten sonra bankaci kadin, iki yabancinin
yeniden bankada oldugu bilgisini acilen Wallander’a iletir. Bankanin kamera kayitlarindan iki
yabanciya dair goriintiilere ulasilir. iki yabancinin konusmasini animsamasi i¢in banka
calisam kadma dinletilen farkli diller sonucu yabancilarin Cekge ya da Bulgarca konusuyor
olabilecekleri sonucuna ulasilir. Bunun ardindan civardaki tim Dogu Avrupalilara
odaklanilacag: talimati verilir (Mankell, 2000, s. 322). Ekip birka¢ giiniinii “yabancilar1”
tespit etmeye ayirir. Bir sonu¢ alinamayinca Wallander, gogmen kamp1 miidiirii ile goriistir.
Aranilan iki isim de iltica bagvurusu yapmistir. Biri, Cek Andreas Haas’tir. Digerinin ise
Lothar Kratzcyk adinda bir Cek oldugunu, “etnik azinlik oldugunu ve kendisini tehlikede
hissettigini 6ne stirerek™ iltica basvurusu yaptig1 bilgisini edinir. Wallander, bu bilgiye sasirir.
Isvec’te kalabilmek icin sigimacilarin ¢ingene olduklarini iddia ettiklerini 6grenir (Mankell,
2000, s. 337). Wallander, Isve¢’in sigmmacilara yénelik politikalarini  yeniden
elestirmektedir. Go¢men kampi miidiirii de izlenen politikanin agiklarindan kaynaklanan

suistimallerin farkindadir ancak bu duruma omuz silkmektedir.

Stiphelilerin kaldiklar1 kampa giden Wallander, ikilinin kamptan ayrildigini 6grenir.
Kacak yabancilart birkag giin sonra yakalarlar; Lovgrenler’in katili iki yabancidir.

Wallander’in inkdr etmeye calistikga karsisina Ryedberg tarafindan siiriilen gerekgelerle
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dikkati cekilmeye calisilan “yabanci katil”, gercektir. Romanin finalinde, Wallander ve
Ryedberg olaylarin degerlendirmesini yapmaktadir. Wallander, Ryedberg’e bastan itibaren
yabancilarin pesine diismeleri gerektiginden emin olup olmadigini sorar, Ryedberg emin
olmasa da buna inandigin1 soyler. Finalde, Wallander’in “Cok hata yaptim” (Mankell, 2000,
s. 350) sozleri vardir. Wallander, yabanci katilin pesine diismekten duydugu c¢ekinceyi
romanin sonunda yeniden dile getirmektedir. Yabanci nefretini artirmamak i¢in ¢abalayan ve
sorusturma siirecinde diisiincelerini onyargilara teslim etmemeye calisan bir karakter olarak
Wallander, sorusturmadaki bu tutumumun hata oldugu sonucuna ulagmaktadir. Gergekten iki

yabanci katilin cinayeti islemis olmasi, Wallander i¢in gérmekten korktugu bir sonugtur.
Sonug¢

Calismada, yabanci olgusunun sunumuna dair Bauman’in goriisleri cergevesinde
Henning Mankell’in Oliimiin Karanhk Yiizii adli romanmin bir okumasi gergeklestirilmistir.
Biz ve oteki ayrimlart baglaminda 6teki olarak yabanci sunumuna dair bir okuma amaglayan
calismada, romanda yabanci olgusuyla farkli karsilasmalarin yarattigi durumlar ¢ercevesinde
otekiligin insa edildigi goriilmiistiir.

Roman, go¢menler lizerinden yabanci Gtekinin insasina dair sosyolojik bir okuma
imkan1 sunmaktadir. Bauman’in yabanci kategorisinin insasina dair diisiincelerindeki
yabancinin bilinmezligi, tehditkarligi romanda karsimiza c¢ikmaktadir. Bilinmeyen katilin
pesine, fisildanan yabanci kelimesiyle diisiilen romanda, yabanci kategorisiyle baglantili
kavramlar 6ne ¢ikmaktadir. Tedirgin edici, Urkiitiicii, istenmeye n, kapatilan 6teki olarak
yabancilar, gogmenler 6rnegi tlizerinden sunulurken 6te yandan toplumda yabanciya yonelik
olusan tepkiler de goriilebilmektedir. Hakkinda higbir sey bilinmeyen yabanci, dost ya da
diisman olmayarak yarattig1 gerilimle toplumda karsilasiimaktan kaginilan 6tekidir. Romanda,
pesine diistilen katiller de hakkinda daha fazla bilgi sahibi olunmayan yabancidir. Dolayisiyla,
yabancinin istenmeyen Oteki olarak ilan edilmesinin toplumdaki giivenlik kaygilariyla
baglantisiyla da romanda karsilasmak miimkiindiir. Yabanci1 olarak o6tekilerin, toplumdan
uzaklastirilmasi, kapatilmasi talebi romanda tesadiifi olarak secilen gé¢cmenlere yonelik
saldirilarda goriilmektedir. Istenmeyen 6tekileri toplumdan izole etme gorevinin ise modern
devletin giivenlik giiglerinde olmasi, beklentileri yabanci diismanligint artirmaktan kaginan
dedektif Wallander’a yliklemektedir. Yabanci diismanligina kapilmaktan kacan Wallander ise
kendisiyle temasi dogrultusunda bu diismanhigin yer yer belirmesiyle karsilasmaktadir.

Wallander’in yabanci bir katile olan mesafesi, yabanci bir erkegin kizinin erkek arkadasi
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olmasiyla ¢atismaktadir. Kendi i¢inde yasadig1 c¢atisma, ayni zamanda Ryedberg ile roman

boyunca karsilasilan catigmalarina da benzemektedir.

Muglaklikla, bilinmezlikle ve son sayfalarina kadar belirsizlikle oriili bir roman
olarak Oliimiin Karanlhk Yiizii, yabanciyla karsilasan ve Bauman’daki yabancinin

belirsizligini sonuna dek tasiyan bir roman olarak degerlendirilebilir.
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